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Emperor RMVB/HDMI
DVDO068

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg
i zachowaj jg na przyszto$é.

To ensure proper use of this product
please read this User's Manual carefully
and keep for future reference.
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Instrukcja ohstugi
Bezpieczenstwo

Uwaga! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia
pradem, nie nalezy narazac¢ urzadzenia na kontakt z wilgo-
cig i uszkodzenia mechaniczne.

Blyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

Uwaga! Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem,
nigdy nie zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie na-
prawia¢ urzadzenia. Powyzsze czynno$ci moze wykony-
wag tylko wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie sie z in-
strukcjg obstugi.

Uwaga! Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe o ni-
skiej mocy.

Zasady hezpiecznego
postepowania zlaserem

To urzadzenie wyposazone jest w, odpowiednio zabez-
pieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem odtwa-
rzacza DVD.

Czytnik emituje wewnatrz niewidoczng i niebezpieczng
wiazke laserowg niskiej mocy — nie nalezy uzytkowaé w
wypadku uszkodzenia lub usuniecia obudowy urzadzenia.

NINALEZY BEZWZGLEDNIE STOSOWAC PONIZ-
SZE ZALECENIA!!!

Produkt zostat oznaczony znakiem CE, poniewaz spet-
nia wymagane, odpowiednie normy, dotyczace bezpie-
czenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz dy-
rektywy niskonapigciowej.

Uwaga! Wszystkie dyski DVD Video sg oznaczone nu-
merem regionu $wiata, w ktérym powinny by¢ odtwarzane
i gdzie beda kompatybilne z odtwarzaczami. Odtwarzacz
analogicznie takze zostat oznaczony numerem regionu ,.2”
— przeznaczonym dla Europy. Dyski z innych regionéw nie
sg kompatybilne i nie beda odtwarzane. Dyski oznaczone
jako ,ALL" sg kompatybilne z wszystkimi regionami i moga,
by¢ odtwarzane.

Przeczytaj
W pierwszej kolejnosci

@ Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga
ulec zmianie bez wczeséniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametréw technicz-
nych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecz-
nika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika
stuzy ogdinej orientacji dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do niego moga sie rézni¢ od
tych opisanych w instrukcji.

@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w ni-
niejszej instrukcji uzytkownika.

® W celu uaktualnienia sterownikéw nalezy wybra¢
rozdziat ,Download” na witrynie producenta: www.
manta.com.pl

Ostrzezenia

@® Uwaznie przeczytaj wybierajac dla odtwarzacza op-
tymalne warunki pracy i ustawienia. Zachowaj
te instrukcje na przysztos¢.

® Upewnij sig, ze odtwarzacz podtaczony zostanie
do gniazda z odpowiednim napieciem 230V. (cecha
znajduje sie na tylnej $ciance urzadzenia).

® Urzadzenia nie powinny obstugiwaé dzieci. Nieodpo-
wiednie obchodzenie sie z odtwarzaczem moze byé
przyczyna jego awarii.

@ Nie otwieraj urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym. Wszelkich ingerencji mecha-
nicznych moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.
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@ Jesli przenosisz urzadzenie pomiedzy srodowiskami

o krancowo réznych temperaturach, np. zima z dwo-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz moze skropli¢ sie
para wodna. W takim przypadku trzeba odczekac z
podtaczeniem do sieci, do catkowitego wyschniecia
urzadzenia (przynajmniej dwie godziny). Nie zasto-
sowanie sie do tego ostrzezenia grozi porazeniem
pradem (nawet $miertelnym), a w najlepszym wy-
padku uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwaranciji.
Aby nie narazi¢ si¢ na pozar lub porazenie pradem,
nie wystawiaj urzadzenia na deszcz i wilgo¢. Nie
umieszczaj odtwarzacza w pomieszczeniach zapa-
rowanych w poblizu wody np. wanny, umywalki, zle-
wu, pralki przy basenie i tym podobnych. Nie dotykaj
kabla sieciowego i urzadzenia mokrymi rekami.

Nie stawiaj na odtwarzaczu zadnych przedmiotéw,
w tym pojemnikéw zawierajacych ciecz, w rodzaju
wazonow itp.

W wypadku, gdy z urzadzenia zacznie wydobywaé
sie dym, nienaturalne dzwieki lub zapach nalezy
natychmiast wytaczy¢ odtwarzacz i wyjaé wtyczke

z gniazda zasilania, a nastepnie skontaktowac¢ sie z
wyspecjalizowanym serwisem.

Wylacz odtwarzacz z gniazda sieciowego, jesli nie
zamierzasz uzywac go przez dtuzszy okres czasu.
Wytaczajac odtwarzacz z pradu zawsze chwytaj za
wtyczke, nigdy za kabel.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowe-
go, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany,
co grozi pozarem, porazeniem pradem lub uszko-
dzeniem urzadzenia.

@ Nie wystawiaj urzadzen na dziatanie promieni sto-
necznych. Unikaj Zrédet otwartego ognia w rodzaju
zapalonych $wiec stawianych na urzadzeniu, czy bli-
skosci kuchenek gazowych. Trzymaj odbiornik z dala
od kaloryferéw i innych zrodet ciepta.

@ Nie umieszczaj odtwarzacza w silnym polu elektro-
magnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub
kolumnach bez ekranowania).

@ Nie uzywaj do pilota baterii innych, niz te zalecane.
Uzycie nieodpowiednich baterii do pilota, moze spo-
wodowac wyciek elektrolitu.

® Wyjmij baterie z pilota, jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas. Baterie moga prze-
ciekaé i uszkodzi¢ pilota lub zabrudzi¢ pojemnik na
baterie. Jezeli wystapit przeciek baterii nalezy ostroz-
nie oczys$ci¢ i wytrze¢ pojemnik, a nastepnie zatozyé
nowe baterie. Jezeli nastapit kontakt z ptynem wycie-
kajacym z baterii, nalezy umy¢ rece.

@ Aby zawsze cieszy¢ sie dobrym i wyraznym obra-
zem, pamigtaj o regularnym czyszczeniu ekranu
telewizora (monitora).

Uzytkowanie dysku

Prosze trzymagé ptyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne i
wewnetrzne, jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykac powierzchni dysku

Uwaga! Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtycz-
ki sieciowej tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢
urzadzenie od pradu.
@ Nie zakidcaj wentylacji przykrywajac odtwarzacz
gazetami, serwetkami, zastonkami, pokrowcami itp.
Nie mozna uzytkowaé odbiornika w miejscu z nie- Nie nalezy nakleja¢é na dysk nalepek, nie mozna
sprawng wentylacja. go drapac lub w inny sposob uszkadzaé.
@ Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz
sie w ten sposéb na pozar, porazenie pradem (nawet
$miertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie odtwarzacza.
® Pamietaj o odigczeniu urzadzenia od sieci przed
czyszczeniem. Nie uzywaj do czyszczenia odtwa-
rzacza zadnych ptynéw ani aerozoli. Uzyj suchej lub Podczas odtwarzania ptyta nabiera duzych predkosci.
lekko zwilzonej szmatki. Nie narazaj odbiornika na Prosze nie uzywac ptyt ztamanych, peknietych lub z ubyt-
zachlapania i zatluszczenia. kami, poniewaz moze to uszkodzi¢ odtwarzacz.
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Czyszczenie plyty
Slady palcéw i brud na powierzchni plyty moga wply-
wac ujemnie na odbicie $wiatta czytnika i przez to samo,
na zaktucenie sygnatu. Im stabszy za$ sygnat, tym gorsza
jakos¢ stuchanej muzyki.
@ Do przetarcia ptyty prosze uzyé suchej miekkiej
szmatki i rozpocza¢ czyszczenie od srodka plyty.
@ Jesli plyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie
powierzchnie ptyty wytrze¢ sucha.

® Prosze nie uzywac wszelkiego rodzaju czyszcza-
cych spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, pty-
néw antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw,
poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie ptyty.

Przechowywanie plyt
® Prosze przechowywaé ptyty w ich pierwotnych opa-
kowaniach, dzieki czemu unikniemy ich ztamania,
wygiecia i innych uszkodzen mechanicznych. Nie na-
lezy wystawia¢ ptyt na dziatanie wysokich tempera-
tur, duzej wilgotnos$ci i bezposredniego nastonecznie-
nia. Powyzsze warunki rwniez moga uszkodzi¢ ptyte
Uwaga! Pilyty DVD-/+R i CD-/+R/RW zapisane na
nagrywarkach komputerowych moga nie by¢ odtwarzane, je-
$li beda brudne, porysowane lub wilgotne. Takie dyski moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia soczewki lasera w odtwarza-
czu.

® W wypadku dyskéw zapisanych przez nagrywarki
komputerowe moga wystapic sytuacje, w ktérych pty-
ta nie bedzie odtwarzana mimo zgodno$ci forma-
tow i moze to by¢ wynikiem ustawien w aplikacjach
nagrywajacych (np. nie zamknieta sesja nagrywania)
lub btedéw nagrywania.

@ Niektore pliki MPEGA4 (filmy DivX i XviD) moga nie
by¢ odtwarzane, z powodu uzytej metody kodowa-
nia pliku.

Tabela zgodnosci CD

Odtwarzacz DVD moze odtwarzaé nastepujace formaty ptyt:

Typ ! 2 s | Rozmiar Maksymal
Dysk Oznaczenie awartos¢ i laksymalny czas
1 Okolo 4 godzin (dysk jednostronny)
cm
VD M Audio Okolo 8 godzin (dysk dwustronny)
video | < +Video . Okolo 80 minut (dysk jednostronny)
em
discs VIDEO (Filmy) Okolo 160 minut (dysk
COMPACT 12em Okolo 74 minut
VIDEO DS Audio
cD +Video
Seraoes Fim, 8cm Okolo 20 minut
COMPACT 12cm Okolo 74 minut
Audio Audio

CDs .
DIGITAL AUDIO 8cm Okolo 20 minut

oL oEcopR
CD-ROM Audio . »
(180) Zalezny od stopnia kompresji pliku

CD-ROM MPEG4 Audio

(1s0) LTI | +video som
(Filmy)

Zalezny od stopnia kompresi pliku

CD-ROM —— Audio
(1S0) x"-hp +Video

(Filmy)

Zalezny od stopnia kompresji pliku

DVD i VCD sktadaja sig ze $ciezki wideo oraz audio ( éciezek audio moze by¢ wiele)
CD to plyta zawierajaca tylko Sciezki audio

Odtwarzacz czyta pliki VCD w wersji 1.0 2.0

Odtwarzacz czyta format MPEG-4/ DivXTM Video, XviD.

Uwaga! Odtwarzacz czyta format Picture CD (JPEG) tylko w standardzie kolorow RGB.

Pilot

Wszelkie czynnosci obstugi odtwarzacza moga by¢ uru-
chamiane dotgczonym do odtwarzacza pilotem.

Zanim uzyjesz pilota otworz klapke w jego spodniej cze-
$ciiwtdz 2 baterie AAA zgodnie ze schematem w gniezdzie
baterii. Po zamknigciu klapki pilot jest gotowy do pracy.

Jesli chcesz uzy¢ pilota, skieruj jego przednig cze$¢ (z
nadajnikiem podczerwieni) w strone odtwarzacza i wcisnij
zadany przycisk.

Staraj sie, by podczas sterowania, odlegtosé pilota
od urzadzenia nie przekraczata 6 metréw, ani kat pilota
wzgledem odtwarzacza nie byt wigkszy niz 30" w kazda
strong. W innych okoliczno$ciach pilot moze nie funkcjo-
nowa¢ prawidtowo.
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Funkcije pilota

A OPEN/CLOSE — Otwiera i zamyka kieszeri na plyte POWER pspLAY
V-MODE- Tryb Video -
ANGLE - Zmienia kat kamery (o ile inny dostepny jest TITLE  STEP
na ptycie)

SUBTITLE — Zmienia napisy dialogéw (o ile inne do- ANGLE  RESUME
stepne sa na plycie) (D
RETURN — Powraca do poprzedniego ekranu w menu SIUIMILE (ST
(np. przy petnoekranowym ogladaniu plikéw graficznych O O
JPEG powraca do listy plikéw) MENU

GOTO — Pozwala na wprowadzenie czasu, od ktérego O

ma sie rozpocza¢ odtwarzanie filmu

(0-10+) — Sluza do wyszukiwania oraz wpisywania
wszelkich zmiennych w oknach dialogowych

REPEAT — Powtarza utwér

A-B — Odtwarza zaznaczony fragment

ZOOM — Powiegksza lub pomniejsza obraz SETUP

SETUP — Wyswietla na ekranie menu ustawien O
PBC — Wyswietla menu dla formatu VCD 2.0 PIN  RAN  CLEAR

». <4, A, ¥ —Stuza do hawigacji po menu (D I G I
ENTER — Zatwierdza wybory, uruchamia oznaczone PROG  AUDIO  RI/L
funkcje O O O

TITLE — Otwiera menu wyboru tytutu DVD
MENU — Wyswietla menu ptyty

RAN - Losowo odtwarza utwory

PAUSE — Wstrzymuje odtwarzanie

SLOW - Steruje opcja zwolnionego odtwarzania
<4< REV - Szybko cofa

FWD P » — Szybko odtwarza PREV

» PLAY - Odtwarza wyznaczony plik p— [swp p—
[l STOP — Zatrzymuje odtwarzanie

»P1 NEXT — Przechodzi do nastepnego utworu, rozdziatu O oo
44 PREV - Cofa do poprzedniego pliku utworu, rozdziatu
PROG — Stuzy do programowania kolejnosci odtwarzania
N/P — Zmienia system NTSC/PAL

DVD/USB- DVD/USB/Czytnik kart

VOL+— Zwigksza natezenie dzwigku

MUTE — Wycisza dzwiek

VOL- — Zmniejsza hatezenie dzwigku

AUDIO Zmienia jezyk Sciezki dzwiekowej o ile dostepny
jest na ptycie.

CLEAR- Wyczys¢ ustawienia

R/L — Przetacza lewy/prawy kanat

COPY — Kopiuje CD/MP3 na USB/Czytnik kart

DEFAULT — Ustawienia domy$inie
POWER - ON/OFF Wiacznik/wytgcznik
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Panel przedni

1. Przycisk POWER 5. Ztacze USB
— Wigcza i wytgcza odtwarzacz — Tu mozna podigczy¢ pamiec USB z plikami JPG
2. Okno wyswietlacza 6. Przycisk OPEN/CLOSE
— Wyswietla informacje o stanie i procesach — Otwiera i zamyka tacke DVD
zachodzgcych w odtwarzaczu 7. Przycisk PLAY/PAUSE
3. Kieszen na ptyte — Rozpoczyna proces odtwarzania/Wstrzymuje od-
— Tu nalezy wlozyc plyte twarzanie, ponowne wcisniecie uruchamia proces
4. Czytnik kart pamieci 8. PREV Cofa do poprzedniego utworu/rozdziatu
— Tu mozna podigczyc karty pamieci: MMC, SD 9. NEXT Przechodzi do nastepnego utworu/rozdziatu
iMS

Panel tyiny

7 9 1 3 8 4 5 6
1. Analogowe wyjscie sygnatu audio 5. Cyfrowe wyjscie optyczne
2. Component Video 6. Analogowy sygnat audio z dekordera 5.1
3. Cyfrowe wyjscie koaksialne audio 7. Wyjscie SCART (EURO)
4. Wyjscie Video i S-Video 8. VIDEO OUTPUT Wyjécie Video

9. HDMI OUTPUT Wyjscie HDMI
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Podtaczenia
AudioiVideo

Podiaczenia wyjsciowe wizji i dzwigku

Na panelu tylnym odtwarzacza znajduja sie wyjscia po-
zwalajgce podiaczy¢ nasze DVD do odbiornika telewizyj-
nego oraz innych urzadzen na wiele réznych sposobéw i
przy uzyciu réznych standardéw. Mozliwe rodzaje podta-
czen przedstawiono ponize;.

Podiaczenie najprostsze SCART

(wizja i dzwiek)

!

'SCART OUTPUT

Zakup kabel SCART/SCART i jeden jego wtyk podtacz
do gniazda wyjsciowego SCART OUTPUT na panelu tyl-
nym odtwarzacza, a drugi wtyk do gniazda wejéciowego
SCART w telewizorze (o ile odbiornik takowe posiada).

Uwaga! Kabel SCART nie jest czeécig zestawu. Nalezy
naby¢ go we wtasnym zakresie.

Podiaczenie AUDIO/VIDEO
(wizja i dzwiek)

A .w

WeZz dodany do zestawu kabel AUDIO/VIDEO (3
cinch/3 cinch) z kolorowymi wtykami (z6ttym, czerwonym
i biatym). Zétty wtyk cinch kabla podtacz do gniazda wyj-
$ciowego VIDEQO odtwarzacza, oznaczonego —,VIDEO”, a
drugi z6tty wtyk do gniazda wejsciowego VIDEO (INPUT)
w telewizorze.

Biaty i czerwony wtyk od strony odtwarzacza podtacz
odpowiednio do gniazd wyjsciowych dzwigku, oznaczo-
nych ,MR”i ,ML’, a od strony telewizora do gniazd wejscio-
wych dzwieku w telewizorze.

Podiaczenie AUDIO/S-VIDEO

WzZzzz2zz222224
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O ile Twoj telewizor ma wbudowane gniazdo wejsciowe
S-VIDEOQ, podtaczenie odtwarzacza z uzyciem tego ztacza
da duzo lepsze rezultaty niz z uzyciem ztacz poprzednio
opisywanych.

Nalezy nabyé kabel S-VIDEO/S-VIDEO i jeden jego
wtyk podtaczy¢ do gniazda wyj$ciowego S-VIDEO od-
twarzacza, a drugi do gniazda wej$ciowego S-VIDEO (IN-
PUT) w telewizorze.

Nastepnie wzig¢ dodany do zestawu kabel AUDIO/VI-
DEO (3 cinch x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (zéttym,
czerwonym i biatym) i podtaczy¢ wtyki biaty i czerwony do
gniazd wyjsciowych dzwieku, oznaczonych ,MR” i ,ML", a
od strony telewizora do gniazd wej$ciowych dzwieku w te-
lewizorze. Wtyki zotte tego kabla pozostajg wéwczas nie-
podtaczone.

Uwaga!

Kabel S-VIDEOQ nie jest czescig zestawu. Nalezy naby¢
go we wiasnym zakresie.

Podiaczenie COMPONENT VIDEO
(najwyzsza jakos$¢é obrazu)

V22222222224

Procz opisywanych juz potaczert SCART, VIDEO i S-VI-
DEO, wizje z odtwarzacza mozna transmitowa¢ do odbior-
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nika telewizyjnego w bardziej zaawansowany sposéb, wy-
korzystujac do tego celu gniazda COMPONENT VIDEO
(oznaczone jako: Y, Cb/Pb i Cr/Pr,). Za pomoca specjal-
nych, zakupionych we wtasnym zakresie, kabli z wtykami
nieco przypominajacymi zwykte ,cinch” mozna podtaczy¢
telewizor wyposazony w podobne gniazda. Kolory gniazd
moga by¢ rézne (zielone, niebieskie, czerwone), ale zasa-
da podtaczenia jest prosta. Gniazdo wyjsciowe na panelu
tylnym naszego odtwarzacza i ghiazdo telewizyjne musza
by¢ jednakowo oznaczone. Innymi stowy jeden kabelek
musi potaczy¢ gniazda ,Y” w odtwarzaczu i telewizorze,
drugi gniazda ,Cb/Pb”, a trzeci —,Cr/Pr”.

Uwaga!

W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV” poprzez
Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien (USTA-
WIENIA OBRAZU).

Podiaczenia dzwigku

Telewizor nie jest najlepszym urzadzeniem koricowym
do emisji dzwigku. Duzo lepsze efekty, zamiast opisywa-
nych juz sposobéw podtaczenia SCART i AUDIO/VIDEO,
uzyska¢é mozna uzywajac jako koncowego odbiornika
dzwieku wzmacniacza z kolumnami.

Uwaga!

Niezaleznie od uzycia réznych wzmacniaczy i trybow
dzwieku, podtaczenia VIDEO nie zmieniaja sie. Kabel (czy
kable) transmitujace wizje musza bezposrednio taczyé
nasz odtwarzacz z telewizorem (monitorem).

Podiaczenie wzmacniacza stereo

Y Ch/Ph Cr/Pr

OBONO

MR COAXIAL

2
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Musisz zaopatrzy¢ sie w kabel AUDIO (2 cinch/2 cinch)
z kolorowymi wtykami (np. czerwonym i biatym).

Biaty i czerwony wtyk od strony odtwarzacza podtacz
odpowiednio do gniazd wyjsciowych dzwieku, oznaczo-
nych ,MR”i ,ML", wtyki na drugiej stronie kabla podtacz od
gniazd wejSciowych dzwigku we wzmacniaczu.

Podiaczenie zestawu 5.1 (kina domowego)
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Amplifier with 5.1 Decoder
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Aby podiaczy¢ sktadajace sie z sze$ciu glosnikow
kino domowe nalezy zaopatrzy¢ sie w trzy kable AUDIO
(2 cinch/2 cinch). Do podtaczenia wykorzystamy szes¢
ghiazd wyjsciowych dzwigku przestrzennego 5.1.

Biaty i czerwony wtyk pierwszego kabelka podtacz do
gniazd oznaczonych ,FL” i ,FR” (front lewy i prawy), wty-
ki na drugim koncu kabla podtacz od gniazd wejsciowych
LFL” i ,FR” na panelu sterujacym lub subwooferze — (w
zaleznosci od budowy zestawu 5.1.) Pamietaj, jesli ,FR”
(prawy front) w odtwarzaczu ma czerwony wtyk, taki sam
(czerwony) musisz podfaczyé do gniazda ,FR” na panelu
sterujacym zestawu gtosnikow.

Teraz wez drugi kabel i podtacz jego wtyki do gniazd
LS i ,SR” (tyt lewy i prawy) na panelu tylnym odtwarza-
cza, a wtyki z drugiej strony kabla podtacz do gniazd wej-
$ciowych ,SL”i ,SR” dzwieku na panelu sterujgcym zesta-
wu. Jak w przypadku poprzednich wazne jest, by taki sam
kolor wtykéw taczyt gniazda z tej samej strony.

Wiyki trzeciego kabla AUDIO poditacz do gniazd ozna-
czonych ,CENT” (gto$nik centralny) i ,SW” (gto$nik nisko-
tonowy - Subwoofer) na panelu tylnym odtwarzacza, a dwa
wtyki na drugim koncu kabla do gniazd glto$nika central-
nego i niskotonowego na panelu sterujacym zestawu. Pa-
mietaj o kolorach kabli. Jesli czerwonego wtyku uzyte$ do
podtaczenia subwoofera w odtwarzaczu, to konsekwentnie
uzyj go do subwoofera na panelu sterujacym zestawem.
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Podiaczenia dzwieku cyfrowego
OPTICAL i COAXIAL

ML MR COAXIAL S—I'IEI) OPTICAL

V22444
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Najlepszej jakosci dzwiek z naszego urzadzenia mo-
zesz uzyskaé uzywajac do jego transmisji wtykéw cyfro-
wych: koaksjalnego lub optycznego podtaczajac je do am-
plitunera Dolby Digital lub dekodera DTS.

Aby podtaczy¢ dzwigk cyfrowy, musisz we wikasnym za-
kresie zaopatrzy¢ sie w przewdd koaksjalny lub optyczny
(w zaleznoéci od potrzeb).

Jesli jest to koaksjalny to: jeden jego wtyk podiacz do
gniazda wyjsécia koaksjalnego COAXIAL z tytu odtwarza-
cza, a drugi wtyk do gniazda koaksjalnego we wzmacnia-
czu lub odbiorniku cyfrowym.

Jesli optyczny to: jeden jego wtyk podtacz do gniazda
wyjécia optycznego OPTICAL z tytu odtwarzacza, a drugi
wtyk do gniazda optycznego we wzmacniaczu lub odbior-
niku cyfrowym.

W zaleznosci od pod}qczgnego dekodera w menu usta-
wien dzwigku w zaktadce DZWIEK CYFROWY nalezy wy-
bra¢: ,RAW” lub ,PCM".

Wtaczenie DVD

Weciénij klawisz [POWER] (Wiacz/wytacz) na panelu
przednim odtwarzacza lub na pilocie. Na ekranie wy$wietli
sie informacja (Odczytywanie ptyty). Jesli w kieszeni od-
twarzacza nie ma ptyty, wySwietlona zostanie informacja
[NO DISC] (Brak ptyty).

Umieszczenie
piyty w czytniku

Weiénij klawisz [OPEN/CLOSE] (Otwoérz/zamknij) na
pilocie lub na panelu przednim odtwarzacza, by wysuna¢
tacke czytnika. Na ekranie pojawi sie informacja - Otwoérz.
Na wysunietej tacce potdz delikatnie ptyte (do gory etykie-
ta) i ponownie wcinij klawisz [OPEN/CLOSE] (Otwérz/
zamknij) na pilocie lub na panelu przednim odtwarzacza,
by zamkna¢ czytnik. Na ekranie pojawi sie informacja - Za-
mknij, a urzadzenie rozpocznie czytanie nosnika, po czym
automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie.

Uwaga! Niektdre typy ptyt wymagaja zatwierdzenia pro-
cedury startu. W tym celu nalezy wcisna¢ klawisz [PLAY]
(Odtwarzaj) na pilocie lub panelu przednim albo [ENTER]
(Wykonaj) na pilocie.

Odtwarzanie piyty

Zwykle ptyty DVD zawieraja menu tytutowe ukazuja-
ce, co jest na plycie oraz wszelkie dostepne opcje. llekroé
chcesz wyswietli¢ na ekranie menu ptyty wcisnij klawisz
[MENU] na pilocie. Odtwarzanie nastepuje poprzez po-
twierdzenie klawiszem [ENTER] (Wykonaj) opcji odtwa-
rzania z menu tytutowego lub przez wcisnigcie jednego z
klawiszy [PLAY] (Odtwarzaj) na pilocie albo panelu przed-
nim. Z menu mozesz rowniez wybraé inne dostepne opcje,
jak chocby odtwarzanie konkretnej, wybranej sceny.

Menu odtwarzania
(obstuguje formaty DVD i VCD)

1. Wecisniecie klawisza [MENU]

— Kiedy urzadzenie przeczyta ptyte DVD na ekranie
pojawi sie menu plyty.

— Jesli w czytniku znajdzie sig ptyta VCD, menu zo-
stanie wys$wietlone tylko wéwczas, gdy funkcja PBC
jest aktywna. Od tego momentu, kazde wcisniecie
klawisza [PBC], pokaze na ekranie aktualny status
funkcji PBC.

2. Kiedy wyswietlone zostanie menu ptyty DVD, do
poruszania sig¢ po nim nalezy wykorzysta¢ kursory
kierunkéw (strzatki na pilocie).

3. Jesli natychmiast chcesz rozpoczaé odtwarzanie,
wciénij klawisz [ENTER] (Wykonaj) lub [PLAY]
(Odtwarzaj).
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4. Kazde wecisniecie klawisza [MENU] w przypadku DVD
lub [PBC] w przypadku VCD natychmiast wstrzyma
odtwarzanie i wy$wietli na ekranie menu ptyty.
5. Stop
Jeslipodczas odtwarzania pierwszy raz zostanie wcisnie-
ty klawisz [STOP], na ekranie zostanie wyswietlony komuni-
kat ,STOP” — opcja podobna do - Pauzy, tylko z wytaczona
wizja. Jesli teraz chcesz powrécié do odtwarzania, wystar-
czy weisng¢ klawisz [PLAY] (Odtwarzaj), by odtwarzacz za-
czat odtwarzanie od momentu, w ktérym je przerwat. Dwu-
krotne wcisniecie klawisza [STOP] powoduje zatrzymanie
odtwarzania. Teraz po nacisnieciu klawisza [PLAY] (Odtwa-
rzaj) film zacznie sie od poczatku.

Uwaga!

W celu ochrony plyty, zanim zostanie wcisniety klawisz
[OPEN/CLOSE] (Otwdérz/zamknij), dobrze jest uzy¢ funk-
cji ,Stop”.

Menu tytulowe
(zgodne jedynie z formatem DVD)

1. Wecisnigcie klawisza [TITLE] wy$wietla na ekranie
menu wyboru tytutu (np. filmu).

2. Strzatkami wybierasz interesujaca Cie opcje, a na-
stepnie jej wybor zatwierdzasz klawiszem [ENTER]
(Wykonaj).

3. Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie od pierwszego
rozdziatu wybranego tytutu.

Programowanie odtwarzania (obstuguje
formaty DVD, CD, JPEG, VCD, MPEG4)

Opcja odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci po-
zwala sporzadzi¢ liste 20 nastepujacych dowolnie wybra-
nych ($ciezek czy utworéw) i ustawienia ich w kolejnosci,
w jakiej zostang odtworzone.

Jesli PBC jest wigczone uruchomienie operacji odtwa-
rzania w zaprogramowanej kolejnosci wytaczy je.

W celu zaprogramowania kolejno$ci utworéw nacisnij
klawisz [PROG]. Nastepnie wybieraj klawiszami nume-
rycznymi numery poszczegélnych katalogéw, rozdziatéw
oraz $ciezek, czy utworéw wg numeréw porzadkujacych
kolejno$¢ ich odtwarzania. Po zakornczeniu (stworzeniu li-
sty) uzyj opcji — POCZATEK na ekranie najezdzajac na nig.
kursorem i zatwierdzajac klawiszem [ENTER] (Wykonaj).
Urzadzenie zacznie odtwarzaé rozdziaty w zapisanej ko-
lejnosci.

Maksymalnie mozesz zaprogramowac 20 utworéw.

Jesli wcisniesz klawisz [PROG] w trybie odtwarzania, na
ekranie zostanie wyswietlona tabelka z zaprogramowany-
mi $ciezkami. Aby powroci¢ do odtwarzania zaprogramo-
wanych utworéw ponownie wciénij klawisz [PROG].

Uwaga!

Aby wyczysci¢ liste zaprogramowanych utworéw wy-
bierz opcje — ZATRZYMAJ, pod oknem dialogowym pro-
gramowania i wcisnij [ENTER] (Wykonaj).

Aby zmodyfikowa¢ zaprogramowany porzadek uzyj kur-
soréw kierunkéw klawiszy numerycznych [0-10+] i klawisza
[ENTER] (Wykonaj), jak przy pierwszym programowaniu.

Dodatkowe operacije

Wyhadr Sciezki (obsluguje formaty DVD, VCD,
CD, JPEG, MPEG4)

1. Bezposredni wybér konkretnego tytutu (utworu,
$ciezki, rozdziatu) z ptyty DVD, nastepuje w wyni-
ku wybrania numeru tego tytutu poprzez wcisniecie
odpowiednich klawiszy numerycznych [0-10+] pilota
w menu lub stronie tytutowej. W trybie odtwarzania,
bezposredniego wyboru tytutu na kolejny nastepny
(o ile jest dostepny na ptycie) lub poprzedni dokonu-
jemy wciskajac klawisze numeryczne [0-10+].

2. W formacie VCD klawiszami numerycznymi [0-10+]
mozna wybraé konkretne $ciezki podczas odtwarza-
nia sekwencyjnego (kolejnych utworéw). W trybie
programowania dziataja tylko klawisze wyboru po-
$redniego [PREV] (Poprzedni) i [NEXT] (Nastepny).

3. W formacie CD wyboru bezposredniego dokonujemy
klawiszami numerycznymi [0-10+], a po$redniego
[PREV] (Poprzedni) i [NEXT] (Nastepny).

4. W formacie JPEG klawisze numeryczne stuzg do wy-
boru konkretnych $ciezek (obrazkéw) lub list $ciezek.

Uwaga!

Proste wybieranie $ciezek 1-9 nastepuje poprzez wcis-
nigcie odpowiedniego klawisza numerycznego. Wybie-
ranie ztozone $ciezek dwucyfrowych nastepuje poprzez
weciéniecie klawisza [10+] tyle razy, ile dziesiatek ma zada-
ny numer $ciezki, a nastepnie cyfry dopetniajacej (takiej,
jak cyfra jednosci).

Innymi stowy jesli chcesz wybraé $ciezke numer 25 mu-
sisz wcisnaé dwukrotnie klawisz [10+] wybierajac cyfre
dziesiagtek (20), a nastgpnie klawisz [5] wybierajac liczbe
jednosci (5).

Jesli na dysku nie ma $ciezki o wybranym numerze od-
twarzacz wys$wietli komunikat o nieprawidowym wyborze.

Pomijanie sciezek
(obstuguje formaty DVD, VCD, CD, JPEG,
MPEG4)
1. Aby poming¢ aktualnie odtwarzang $ciezke, utwor
czy tytut i przej$¢ do poczatku nastepnego, nalezy
wcisnaé klawisz [NEXT] (Nastepny) na pilocie.
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2. Aby, podczas odtwarzania cofnaé sie do poprzed-
niej $ciezki, utworu czy tytutu nalezy wcisnaé klawisz
[PREV] (Poprzedni) na pilocie.

— Jesli w formacie VCD, przy wytaczonej funkcji PBC,
podczas odtwarzania ostatniej Sciezki zostanie
wcisniety klawisz [NEXT] (Nastepny) urzadzenie
zatrzyma sie. To samo nastapi jesli podczas odtwa-
rzania pierwszej $ciezki formatu VCD, przy wytaczo-
nej funkcji PBC wcisnigty zostanie klawisz [PREV]
(Poprzedni). W trybie gotowosci (przy wytaczonym
odtwarzaniu) wcisnigcie klawisza [PREV] (Poprzed-
ni) albo [NEXT] (Nastepny) nie spowoduje zadnej
reakcji odtwarzacza.

— W dysku DVD mozliwo$é pomijania poszczegolnych
scen moze by¢ zalezna od jego konfiguracii (bardzo
czesto opcja ta nie dziata podczas trwania dodanych
do ptyty reklam).

Przyspieszone odtwarzanie
(obstuguje formaty DVD, VCD, CD, JPEG, MPEG4)

Odtwarzacz wyposazony jest w opcje przyspieszonego
odtwarzania zaréwno do przodu, jak do tytu.

1. Jesli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [FWD]
(Przyspieszone odtwarzanie) urzadzenie zwigkszy
dwukrotnie predkos¢ odtwarzanego filmu. Kolejne
wecisniecie tego klawisza ustala nastepna, wieksza
predkos$é. Funkcja przyspieszonego odtwarzania
dysponuje czterema predkosciami: x2, x4, x8, x16,
x32. Weciséniecie klawisza [FWD] (Przyspieszone
odtwarzanie) po raz szdsty powoduje powrét do nor-
malnej predkosci odtwarzania.

Jesli podczas odtwarzania DVD lub VCD (z wiaczong
funkcja PBC) w trybie przyspieszonego odtwarzania za-
konczy sie rozdziat (tytut), nastepny zacznie by¢ odtwarza-
ny z normalng predkoscia.

— Aby powrdci¢ do normalnej predkosci odtwarzania
niezaleznie od predkosci nalezy wcisna¢ klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj).

2. Jesli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [REV]
(Przyspieszone cofanie), urzadzenie zacznie odtwa-
rzaé film do tytu z dwukrotnie wigksza predkoscia.
Kolejne wcisniecie tego klawisza ustala nastepna,
wigksza predko$¢ z jaka odtwarzacz cofa odtwarza-
ny film. Funkcja przyspieszonego cofania dysponuje
czterema predkosciami: x2, x4, x8, x16, x32. Wcis-
nigcie klawisza [REV] (Przyspieszone cofanie) po
raz sz6sty powoduje powrét do normalnego odtwa-
rzania.

Jesli podczas odtwarzania DVD lub VCD (z wiaczong,
funkcja PBC) w trybie przyspieszonego cofania zakonczy

sie cofany rozdziat (tytut), zacznie on byé odtwarzany do
przodu z normalng predkoscia.
— Aby powrécié do normalnego odtwarzania nieza-
leznie od predkosci cofania nalezy wcisnaé klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj).

Zwolnione odtwarzanie
(obstuguje formaty DVD, VCD, MPEG4)

Aby skorzystaé z opcji zwolnionego odtwarzania nalezy

wcisnaé klawisz [SLOW].

1. Jesli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [SLOW]
(Zwolnione odtwarzanie) urzadzenie zacznie odtwa-
rza¢ film z potowa normalnej predkosci. Kolejne wcis-
niecie tego klawisza ustala nastepna, mniejsza pred-
ko$¢ z jakq odtwarzacz odtwarza film. Funkcja zwolnio-
nego odtwarzania dysponuje sze$cioma predko$ciami:
x1/2, x1/4, x1/8, x1/16. Wcisniecie klawisza [SLOW]
(Zwolnione odtwarzanie) po raz pigty powoduje powrot
do normalnej predkos$ci odtwarzania.

2. Jesli podczas odtwarzania DVD lub VCD (z wiaczo-
na funkcjg PBC) w trybie przyspieszonego cofania
zakonczy sig cofany rozdziat (tytut), zacznie on byé
odtwarzany do przodu z normalng predkoscia.

— Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, niezalez-
nie od predkoéci zwolnionego odtwarzania nalezy
wcisnaé klawisz [PLAY] (Odtwarzaj).

Wstrzymanie funkcji odtwarzania -
»Stopklatka” (obstuguje formaty DVD, VCD, CD,
JPEG, MPEG4)

1. W trakcie odtwarzania formatéw CD oraz JPEG
wecisniecie klawisza [PAUSE] (Wstrzymaj) powoduje
wstrzymanie odtwarzania. Powtérne jego wciénigcie
powraca do odtwarzania.

2. Podczas odtwarzania formatéw DVD i VCD wcis-
nigcie klawisza [PAUSE] powoduje wstrzymanie
odtwarzania i zatrzymnia obrazu na ekranie na tzw.
stopklatce”. Powtdrne wcisnigcie klawisza [PLAY]
(Odtwarzaj) powraca do odtwarzania.

Funkcja powtarzania

(obstuguje formaty DVD, VCD, CD, JPEG, MPEG4)
Jesli w trybie odtwarzania wcisniety zostanie klawisz

[REPEAT] (Powtarzanie) na ekranie pojawi sie komunikat

o aktualnym statusie tej opcji.

1. W formatach: VCD, CD kolejne wci$nigcie klawi-
sza [REPEAT] (Powtarzanie) podczas odtwarzania
sekwencyjnego (kolejnych plikéw wg porzadku na
nos$niku) spowoduje uaktywnienie (wlaczenie) funkcji
powtarzania. Funkcja ta ma trzy opcje: Wytaczona,
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Powtarzanie pliku oraz Powtarzanie plyty. Kazde na-
stepne wcisniecie klawisza uaktywnia kolejng opcje
funkcii.
Czwarte wcisniecie klawisza [REPEAT] (Powtarzanie)
powoduje wytaczenie funkcji powtarzania.

2. W formacie: DVD, kolejne wci$niecie klawisza
[REPEAT] (Powtarzanie) podczas odtwarzania spo-
woduje uaktywnienie (wtaczenie) funkcji powtarza-
nia. Funkcja ta ma trzy opcje: Wytaczona, Powtarza-
nie rozdziatu oraz Powtarzanie tytutu. Kazde nastep-
ne wcisniecie klawisza uaktywnia kolejng opcje funk-
cji. Czwarte wcisniecie klawisza [REPEAT] (Powta-
rzanie) powoduje wytgczenie funkcji powtarzania.

3. W formacie: JPEG, kolejne wcinigcie klawisza
[REPEAT] (Powtarzanie) podczas odtwarzania spo-
woduje uaktywnienie (wtgczenie) funkcji powtarza-
nia. Funkcja ta ma cztery opcje: Wytaczona, Powta-
rzanie $ciezki, Powtarzanie katalogu oraz Powta-
rzanie ptyty. Kazde nastepne wcisnigcie klawisza
uaktywnia kolejng opcje funkciji. Pigte wcisniecie
klawisza [REPEAT] (Powtarzanie) powoduje wyta-
czenie funkcji powtarzania.

Wyswietlanie statusu - 0SD (obsluguje
formaty DVD, VCD, CD, JPEG, MPEG4)
OSD podczas odczytu ptyty DVD

— Wcisnij klawisz [0SD] na pilocie, a na ekranie wy-
Swietli sie pierwsza cze$¢ informacji o ptycie. Poka-
zane zostana: ,Tytut” (aktualny/wszystkie), ,Rozdziat”
(aktualny/wszystkie), ,Czas odtwarzania”.

— Kazde nastepne naci$niecie klawisza OSD spowo-
duje zmiane wyswietlanego czasu: biezacy, pozosta-
ty, biezacy rozdziau, pozostaty rozdziatu.

Piate wcisniecie klawisza wytaczy OSD.

Funkeja wyszukiwania na plytach DVD
Weiskajac klawisz [GOTO] w trybie odtwarzania plyty

DVD Video na ekranie telewizora wyswietli sie tabela ze

wszystkimi informacjami na temat odtwarzanego filmu.

> MENU
Tytut 01/10

M Rozdziat 05/20

m Dzwiek 51K Angielski
Napisy Polski

Bitrate 46 Il TYTUL: CZAS OD POCZATKU 0:17:37

Wyswietlane wiasciwosci (TYTUL, CZAS, ROZDZIAL)
mozna zmieni¢ aby przejs¢ do dalszego (wczesniejszego)
fragmentu filmu.

Zmiana wersji jezykowej (odstuguje format DUD)

Jesli weisniesz klawisz [AUDIO] (Jezyk) na pilocie, pod-
czas odtwarzania filmu, na ekranie wyswietli sie informa-
cja o aktualnie uzywanej wersji jezykowej (oryginat, lektor,
dubbing).

Jesli na ptycie DVD dostepnych jest kilka wersji jezy-
kowych filmu, mozesz wybra¢ odpowiednig dla siebie po-
przez kilkakrotne wcisniecie klawisza [AUDIO] (Jezyk) na
pilocie.

Wyhor jezyka napisow
(obstuguje format DUD)

Jesli weisniesz klawisz [SUBTITLE] (Napisy) na pilocie,
podczas odtwarzania filmu, na ekranie wy$wietli sie infor-
macja o aktualnie uzywanej wersji jezykowej napiséw.

Aby wyswietli¢ napisy, wcisnij ponownie klawisz [SUB-
TITLE] (Napisy). Na ekranie pojawi sig liczba porzadkowa
i przyporzadkowany jej jezyk napisow.

Jesli na ptycie DVD dostepnych jest kilka wersji jezyko-
wych napiséw, mozesz wybra¢ odpowiednig dla siebie po-
przez kilkakrotne wciéniecie klawisza [SUBTITLE] (Napi-
sy) na pilocie.

Zmiana kata kamery (obstuguje format DUD)

Niektére ptyty DVD z filmami majg mozliwo$¢ pokazania
pewnych scen z réznych kamer lub tej samej kamery, ale
ustawionej pod innym katem. Do wykorzystania tej opcji
stuzy przycisk [ANGLE] (Kat kamery) na pilocie.

Jesli weisniesz przycisk [ANGLE] (Kat kamery) podczas
odtwarzania danej sceny z filmu a na ptycie, dostepny jest
obraz z kilku kamer, to na ekranie wyswietli sig ikonka ka-
mery wraz z iloscig mozliwych katéw filmowania. Jesli na
przyktad, po wcisnieciu przycisku [ANGLE] (Kat kamery),
obok ikonki z kamerg wyswietli sie ,1/4”, oznacza to, ze ak-
tualna scena sfimowana jest kamerg pierwsza z czterech
dostepnych. Jesli po nacisnieciu klawisza [ANGLE] (Kat ka-
mery) wy$wietli sie komunikat o btedzie, znaczy to, ze nie
mozliwo$ci ogladania aktualnej sceny z wielu kamer.

Zmiana systemu TV

Jesli potrzebujesz zmiany systemu, w ktérym wys$wiet-
lany jest obraz wcisnij na pilocie klawisz [SETUP] (Usta-
wienia). Po wys$wietleniu menu, wejdz w STRONE PRE-
FENENCJI. Dostepne sa systemy: NTSC, PAL oraz AU-
TOMATYCZNY.

Wyciszenie dzwieku

Jesli chcesz natychmiast wylaczyé dZzwiek odtwarzane-
go filmu, czy pliku dzwigkowego, wciénij klawisz [MUTE]
(Wyciszenie) na pilocie. Napis — wyciszenie, ktdry wy-
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Swietli sie na ekranie potwierdzi wigczenie opcji wycisze-
nia. Ponowne wcisnigcie tego klawisza lub uzycie klawiszy
regulacji dzwieku [VOL+] (Gtosniej), czy [VOL-] (Ciszej)
wylaczy opcje wyciszenia.

Uwaga! Jesli urzadzenie odtwarza film lub plik muzycz-
ny bez dzwieku, wciskajac klawisz [MUTE] (Wyciszenie)
upewnij sie, ze opcja wyciszenia nie jest wiaczona.

Powiekszenie obrazu (obstuguje formaty
DVD, VCD, JPEG, MPEG4)

Wecisniecie klawisza [ZOOM)] (Powiekszenie) powoduje
powigkszenie lub zmniejszenie obrazu wyswietlanego fil-
mu, czy obrazka na ekranie. Kolejne wcisnigcia klawisza
uruchamiajg kolejne tryby powiekszania lub pomniejsza-
nia: Zoom x 2, Zoom x 3, Zoom x 4, Zoom x 1/2, Zoom x
1/3, Zoom x 1/4, Zoom Off (Wytgczony).

Uwaga!

Funkcja powiekszania i zmniejszania nie dziata gdy wy-
$wietlone jest menu.

Uzycie kursoréw kierunkéw na pilocie podczas wiaczo-
nej funkcji Zoom x 1, Zoom x 2 i Zoom x 3, umozliwia prze-
suwanie obrazu po ekranie dajac mozliwo$é obejrzenia in-
teresujacego uzytkownika szczegotu.

Powtarzanie wyznaczonego fragmentu
(obstuguje formaty DVD, VCD, CD, MPEG4)

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania pewnego (wyzna-
czonego przez uzytkownika fragmentu odtwarzanego pli-
ku, ktéry moze by¢ odtwarzany w ,, kétko”.

Aby zaznaczy¢ ten fragment nalezy wyznaczyé jego
dwa punkty: poczatek i koniec.

— Podczas odtwarzania normalnego lub przyspieszone-
go odtwarzania filmu, czy pliku muzycznego wciénij
klawisz [A-B], na ekranie pojawi sig informacja <.
W ten sposéb wyznaczyte$ punkt poczatkowy.

— Kiedy skonczy sie interesujacy Cig fragment filmu
czy muzyki wciénij ponownie klawisz [A-B], wyzna-
czajac koniec fragmentu, ktéry ma by¢ powtarzany.

— Bezposrednio po wyznaczeniu punktu korcowego,
odtwarzacz automatycznie zacznie odtwarzac wy-
znaczony punktami A i B fragment.

— Aby wytaczy¢ powtarzanie wybranego fragmentu,
nalezy jeszcze raz wcisnaé klawisz [A-B).

Uwaga!

Podczas odtwarzania formatu VCD lub CD powtarzany
fragment moze obejmowac tylko jedna $ciezke (Punkty A
B musza znajdowaé sie w tym samym pliku). Rozpoczecie
nastepnej sciezki (pliku) w trakcie wyznaczania punktu ,B”
wylacza opcje powtarzania wyznaczonego fragmentu.

Podczas odtwarzania formatu DVD powtarzany frag-
ment moze obejmowac tylko jednen rozdziat fimu. Roz-
poczecie nastepnego w trakcie wyznaczania punktu ,B”
wytacza opcje powtarzania wyznaczonego fragmentu.

Kontrola glesnosci
(obstuguje formaty DVD, VCD, CD, MPEG4)

Kontrole gtosnosci odtwarzanych plikéw mozesz pro-
wadzi¢ dwojako. Poprzez regulacje dzwigku w odbior-
niku koncowym: telewizorze czy wzmacniaczu lub w sa-
mym odtwarzaczu DVD korzystajac z przyciskéw regulacji
dzwieku [VOL+] (Gtosniej) i [VOL-] (Ciszej) na pilocie.

— Weiskajac przycisk [VOL+] (Gtosniej) zwigkszasz na-

tezenie dzwieku, a [VOL-] — zmniejszasz.

Uwaga! Klawisze te nie dziatajg, gdy aktywne jest wyj-

$cie cyfrowe dzwigku.

Odtwarzanie plikow JPEG

Wiacz odtwarzacz i wysun tacke na plyty. Potéz na niegj
ptyte zawierajaca pliki graficzne JPEG. Po zamknigciu ta-
cki i przeanalizowaniu ptyty odtwarzacz wy$wietli okno dia-
logowe z plikami.

Najechanie kursorem (uaktywnienie) jakiego$ pliku
JPEG pokazuje podglad tego pliku w okienku katalogéw.

Wcisniecie przycisku [ENTER] (Wykonaj) na pilocie za-
twierdza wszelkie wybory.

— Wecisniecie przycisku [ENTER] (Wykonaj) ha wybra-

nym katalogu otwiera ten katalog.

— Weisniecie przycisku [ENTER] (Wykonaj) na wybranym

pliku odtwarza ten plik (pokazuje na petnym ekranie).

Jesli cheesz przegladaé zdjecia metoda pokazu ,slide
show” najedZ kursorem na wybrany plik graficzny i wciénij
przycisk [PLAY] (Odtwarzaj) na pilocie lub panelu przednim
odtwarzacza. Wéwczas urzadzenie pokaze po kolei wszyst-
kie obrazki od wybranego pliku do korca tego katalogu.

Aby z trybu odtwarzania (petnoekranowego) powrocié
do listy plikow (okna dialogowego) nalezy wcisnaé klawisz
[MENUJ.

Podczas petnoekranowego odtwarzania obrazka moz-
na zmienia¢ jego orientacje na ekranie:

Kursor w prawo: ruch 180° (pierwsze wcisnigcie 90° + dru-
gie wcisniecie - 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Kursor w lewo: ruch 180° (pierwsze wci$niecie 90° + dru-
gie wcisniecie - 90° odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara.

Wcisniecie klawisza [STOP] w trybie odtwarzania obraz-
kéw pokazuje na ekranie podglad katalogu w postaci 12
miniatur obrazkéw. Aby przej$¢ do nastepnych z tego kata-
logu, wystarczy wcisnaé klawisz [NEXT] (Nastepne). Aby
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wréci¢ do poprzednich [PREV] (Poprzednie). Jesli chcesz
obejrze¢ ktéra$ z miniatur w trybie petnoekranowym, wy-
bierz jej numer klawiszami numerycznymi i zatwierdz EN-
TEREM lub najedz na nig kursorem i wcisnij klawisz [EN-
TER] (Wykonaj).

Przegladanie zdje¢ w formacie JPEG
z podkiadem muzycznym.
Aby przeglada¢ zdjgcia cieszac sie jednoczesnie od-
twarzanym w tle podktadem muzycznym nalezy:
1. Przygotowac zbiér z odpowiednim podktadem mu-
zycznym w postaci plikow mp3 lub wma;
. Przygotowaé pakiet zdje¢ jpg do obejrzenia;
. Nagrac¢ wszystkie pliki razem na ptyte i zamkna¢ sesje;
Uruchomi¢ odtwarzanie MP3;
. Nacisna¢ klawisz [REPEAT], az pojawi sig hapis Po-
wtarzanie — Piyta;
6. Zaznaczy¢ kursorem pierwsze zdjecie do oglad-
niecia i nacisna¢ [PLAY], aby zacza¢ pokaz zdje¢ z
muzyka w tle.

a s~ owON

Ustawienia

Kroki podstawowe
@ Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) na pilocie, by
wyswietli¢ na ekranie menu ustawien odtwarzacza. Wy-
$wietlenie menu spowoduje wstrzymanie odtwarzania.

@ Do poruszania sie po menu stuza kursory. Prawym i

lewym poruszasz sie w poziomie: przechodzisz do in-
nych zaktadek otwierasz ustawienia (rozszerzenia) wy-
branych funkcji. Dolny i gérny stuza do nawigaciji piono-
wej, zaréwno po funkcjach, jak i ich rozszerzeniach.

Jesli, zatem, chcesz zmieni¢ ustawienia jakiej$ funkciji
przejdz (kursorami prawym i lewym) do zaktadki, w kt6-
rej znajduje sie ta opcja, nastepnie podswiet! jg (kursora-
mi géra, dét) i otwérz kursorem w prawo lub przyciskiem
[ENTER] (Wykonaj). Teraz kursorami w gére i w dét znajdz
odpowiednie ustawienie dla tej funkcji i zatwierdz je przyci-
skiem [ENTER] (Wykonaj).

Aby wyj$é z menu ustawien nalezy najechac¢ kur-
sorem (pod$wietli¢) i zatwierdzi¢ zaktadke Wyjscie
z ustawien lub po prostu wcisna¢ ponownie klawisz
[SETUP] na pilocie.

Uwaga!

Wcisniecie przycisku [SETUP] na pilocie zachowuje
wszelkie zmiany w ustawieniach dokonane w menu.

Ustawienia ogolne

Goneral | Audio Wideo

Daolby

MPEG proferon

Ustaw Tryb TV

Rodzaj TV

4:3

Pan and Scan

— NORMAL/PS (PS — Pan&Scan) - obciete zostaja
boki obrazu, przez co ,rozciagniety” jest on na catlym
ekranie.

4:3

Letter Box

— NORMAL/LB (LB — Lester Box) (koperta) u géry i u
dotu ekranu widoczne sg czarne pasy.

16:9

Wide Screen

— SZEROKI/16:9(szeroki ekran) dla telewizoréw dosto-

sowanych do funkcji ,Wide Screen” (Szerokoekra-
nowych).
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Uwaga!

Ustawienie odpowiedniego typu obrazu uzaleznione jest
od sposobu jego zapisu na ptycie. Niektore ptyty nie beda
wiec oferowaty wszystkich typéw ustawienia.

Jesli obraz zapisany w formacie 4:3 wyswietlimy na
ekranie telewizora szerokoekranowego, z prawej i lewej
strony obrazu pozostang czarne pola (pasy) lub bedzie on
rozciagniety.

Format obrazu nalezy dostosowaé do typu telewizora
na ktérym bedzie on wyswietlany.

Kat

Opcja kata ustawienia kamery.

Funkcje kata kamery mozna wiaczy¢ lub wytaczyé.
Funkcja ta dziafa tylko przy odtwarzaniu ptyt DVD jesli po-
siadaja opcje ,Zmiana kata patrzenia”.

Jezyk Menu
Funkcja okresla jezyk, w ktérym wy$wietlane sg komuni-
katy na ekranie oraz wszelkie okna dialogowe menu.

Napisy

Funkcja ta pozwala wybrac¢ jezyk napisow

Wygaszacz

Jesli funkcja wygaszacza ekranu jest aktywna, to urza-
dzenie w trybie bezczynnosci (zatrzymane, z otwartg ta-
cka na ptyte lub przy braku no$nika wewnatrz) mniej wie-
cej po minucie wigcza wygaszasz w celu ochrony ekranu.

® Wiaczony Uaktywnia dziatanie wygaszacza.

® Wylaczony Wylacza funkcje wygaszacza.

Ostatnie zapam.
Funkcja ta umozliwia wiaczenie lub wytaczenie funkgji
zapamietania ostatnich ustawien odtwarzacza.

Ustawienia dzwieku

General Audioc Dolby Wideo MPEG preforen

1dZ do ustawien glosnkow

Ustawienia Glosnikéw

DOWNMIX

Mozesz wybraé system dzwigku do najlepszego odbio-
ru filmu czy muzyki.

GLOSNIKI PRZEDNIE

Funkcja ta umozliwia ustawienia wielko$ci gto$nikéw
przednich. Przednie gto$niki moga byé duze lub mate.

GLOSNIK CENTRALNY

Funkcja ta umozliwia ustawienia wielko$ci gtosnika cen-
tralnego. W trybie 5.1K jest wiaczony, wtedy gtosnik cen-
tralny moze by¢ duzy, maty lub wytaczony.

GLOSNIKI TYLNE

Funkcja ta umozliwia ustawienia wielko$ci gtosnikéw
tylnych. W trybie 5.1K sa wiaczone, wtedy gltosniki tylne
moga by¢ duze, mate lub wytaczone.

GLOSNIKI NISKOTONOWY

Funkcja ta umozliwia wiaczenie lub wytaczenie sub-
woofera.

WYJ. SPDIF

Funkcja ta konfiguruje wychodzacy z odtwarzacza
dzwiek.

Equalizer
Funkcja pozwala ustawi¢ tryby dzwieku

Przetwarzanie 3D

PRO LOGIC Il

Funkcja ta bedzie dostepna podczas gdy funkcja KONW.
KAN. bedzie ustawiona na 5.1K.

Funkcja PRO-LOGIC Il tworzy sugestywne pole dzwie-
ku przestrzennego 5.1 — kanatowego przy uzyciu typowe-
go zrédta stereo (dwukanatowego). Pro Logic Il jest deko-
derem typu matrix. Dzieki temu podczas odtwarzania zré-
det dzwieku stereo mamy wrazenie dzwieku 5.1.
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TRYB POGLOSU
Funkcja ta pozwala ustawi¢ tryby pogtosu

HDCD

Funkcja ta umozliwia ustawienie filtra przy odtwarzaniu
ptyt HDCD.

Ustawienia Dolby
Digital

Gonoral Audio Dolby Widoo MPEG

| Dudl Mono (1 +1)

Ustawienia Dolby Dig.

PODWOJNE MONO

Funkcja ta okre$la tryb pracy wyjscia sygnatu prawego
i lewego kanatu.

Dostepne sa 4 ustawienia:

— Stereo: Oznacza, ze odtwarzacz emituje dzwigk z

lewego | prawego kanatu audio.

— L-Mono: Oznacza, ze odtwarzacz emituje dzwiek tyl-

ko z lewego kanatu.

— R-Mono: Oznacza, ze odtwarzacz emituje dzwiek

tylko z prawego kanatu.

— Mix-Mono.: Oznacza, ze odtwarzacz emituje zmikso-

wany sygnat z lewego i prawego kanatu.

DYNAMIKA

Funkcja ta pozwala ustawi¢ wspéiczynnik kompresiji li-
niowej sygnatu.

Gdy wspotczynnik dynamiczny ustawiony jest na FULL,
automatycznie “miekka” muzyka bedzie podwyzszona, a
gtosna obnizona.

Gdy na OFF, funkcja zostanie wytaczona.

Ustawienia ohrazu

Gonoral Audio Dolby Wideo

MPEG preleren

ie Wideo
Wyjscie Wideo
Wiaczenie wyjscia video typu ,component”. Do wyboru
jest S-Video, YUV i RGB.

TrybTV
— P-SCAN — kiedy to wybierzesz wyjscie video bedzie
przetaczone w tryb progressive scan.
— PRZEPLOT - kiedy to wybierzesz wyjscie video be-
dzie przetaczone w tryb przeplot (interlace).

Jakos¢

Funkcja ta pozwala ustawi¢ jako$¢ wyswietlanego obrazu.

OSTROSC

Film moze by¢ ustawione w ostrosci wysokiej (high),
$redniej (medium) oraz niskiej (low). Jesli film jest jasny
wybierz prosze opcje low, jesli ciemny wybierz opcje high.

JASNOSE

Obraz moze by¢ dostosowany do otaczajacych waraun-
kéw oswietlenia

KONTRAST

Obraz moze byé dostosowany do otaczajacych waraun-
kéw oswietlenia. Dla ustawienia Jasnosci lub Kontrastu,
wcisnij prawy przycisk celem zatwierdzenia kolumny usta-
wien i wcisnij przycisk celem zmiany wartosci. Wcisnij lewy
przycisk celem powrotu do menu ustawien.

GAMMA

Zmienia warto$¢ korekcji gamma.

BARWA

Dla zmiany rodzaju barwy.

NASYCENIE

Dla zmiany skali nasycenia.

LUMINANCJA

Obraz moze mie¢ ustawienie OT lub 1T w zestawie z
jasno$cig Twojego TV.
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Ustawienia MPEG

Goneral Audio Dolby Wideo MPEG preleren

Ustaw czcionke napisow

Czcionka napisow
Funkcja ta okresla wielko$¢ liter napiséw podczas od-
twarzania filméw w formacie MPEG4.

Kolor tta

Funkcja ta okresla kolor tta wy$wietlanego wraz z napi-
sami podczas odtwarzania filméw w formacie MPEG4.

Kolor obwadki
Funkcja ta okresla kolor obwddek wokoét liter w napisach
podczas odtwarzania filméw w formacie MPEG4.

Kolor Liter
Funkcja ta okresla kolor napiséw wyséwietlanych pod-
czas odtwarzania filméw w formacie MPEG4.

Wyrdéwn. Poziomo
Funkcja ta pozawala ustawi¢ sposéb wyswietlania napi-
sOW w poziomie.

Wyrdéwn. Pionowo

Funkcja ta pozawala ustawi¢ sposéb wyswietlania na-
pisOw w pionie.

Przeformatowanie

Funkcja ta stuzy do formatowania napiséw podczas od-
twarzania filméw w formacie MPEG4.

Uwaga! Aby napisy do filmu w formacie MPEG4 zostaty
wys$wietlone, nazwa pliku TXT musi by¢ identyczna z na-
zwa pliku z MPEG4.

Uwaga! Wysoko$¢ wyswietlania napiséw podczas od-
twarzania filméw w formacie MPEG4 ustawia sie za pomo-
ca strzatek na pilocie géra/dét w czasie projekcii filmu.

Strona preferenciji

Ustaw Sendard TV

TypTV
System moze byé ustawiony w trybie PAL, AUTO lub
NTSC.

PBC

Przy odtwarzaniu ptyt w formacie VCD mozna urucho-
mi¢ funkcje PBC.

Audio
Funkcja ta pozwala wybra¢ jezyk dla $ciezki dZzwigko-
wej DVD

Napisy

Funkcja ta pozwala wybrac¢ jezyk napisow w DVD

Menu dysku

Funkcja okresla wersje jezykowa menu filmu, ktéra pre-
ferujesz (o ile jest ona dostepna na ptycie).

Uwaga!

Jesli odtwarzana ptyta nie zawiera wybranej przez Cie-
bie wersji jezykowej (audio, napiséw czy menu), urzadze-
nie zacznie odtwarza¢ domysing wersje jezykowa.

Domysing wersja jezykowa dla odtwarzacza jest angiel-
ski.

Ochrona rodzicielska
Kontrola rodzicielska, ta funkcja ogranicza dostep do fil-
mow zawierajacych nieodpowiednie tresci.

Haslo

Hasto kontrolne do uruchomienia kontroli rodziciel-
skiej. Przetaczajac na WL trzeba wpisaé hasto domysine:
,136900”

TRYB HASEA

Funkcja ta pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ tryb hasta.
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HASLO
W tej funkcji jest mozliwo$¢ zmiany hasta na nowe. Na-
lez wpisac stare hasto a potem dwukrotnie wpisa¢ nowe.

Domysine

Funkcja powrotu do ustawien fabrycznych, stuzy do roz-
wigzywania wszelkich probleméw zwigzanych z wprowadze-
niem przez uzytkownika ztych lub btednych ustawien w menu
ustawien.

GCzytnik kart pamieci
MMCG, SDiMS

Odtwarzacz potrafi rozpoznaé¢ formaty kart stanowia-
cych rozszerzong pamie¢ niektérych urzadzen w rodzaju
kamer czy aparatéw fotograficznych.

W tym celu nalezy otworzyé maskownice (klapke) na
panelu przednim odtwarzacza i prawidtowo (uwazajac na
wiasciwe zorientowanie wzgledem gniazda) wiozy¢ karte
pamieci do otworu czytnika.

Po wiozeniu takiej karty nalezy wcisnaé przycisk [USB]
na pilocie. Odtwarzacz otworzy okno dialogowe z zawar-
toscig. Dalej postepujemy jak w przypadku ptyty wiozonej
do czytnika. Wszelkie funkcje obstugujace dany rodzaj pli-
ku dziatajg bowiem podobnie.

Obstuga USB

Odtwarzacz zaopatrzony jest w mozliwos$¢ podtaczenia
i odczytu przeno$nych urzadzen USB 1.1, w rodzaju od-
twarzaczy MP3, pamieci typu ,Flash” itp.

W celu podtaczenia urzadzenia USB nalezy otworzy¢
maskownice (klapke) na panelu przednim odtwarzacza i
prawidtowo (uwazajac na wiasciwe zorientowanie wzgle-
dem gniazda) podtaczy¢ urzadzenie z no$nikiem bezpo-
$rednio lub uzywajac przedtuzacza.

Aby odczyta¢ dane z pamigci USB nalezy wcisnag¢ przy-
cisk [USB] na pilocie. Odtwarzacz otworzy okno dialogowe
z zawarto$cia. Dalej postepujemy jak w przypadku plyty
wiozonej do czytnika. Wszelkie funkcje obstugujace dane
rodzaj pliku dziatajg bowiem podobnie.

Aktualizacja
oprogramowania

UWAGA!

Odtwarzacz, w momencie zakupienia przygoto-
wany jest do odtwarzania wszystkich wyznaczo-
nych formatéw i spelniania opisanych funkcji. Kaz-
da modyfikajca poprzez uaktualnienie oprogramo-
wania dokonywana jest na odpowiedzialno$é klien-
ta. Po aktualizacji cze$é funkcji moze dzialaé w spo-
s6b inny niz opisano w instrukciji.

UWAGA!
Uaktualnienie to bardzo delikatna operacja. Na-
wet najmniejszy spadek napiecia w sieci lub odstep-

stwo od opisu moze spowodowaé uszkodzenie pa-
mieci w DVD, nie obiete gwarancja. Nalezy réwniez
pamietaé, aby wersja oprogramowania byla zgodna
z wersja odtwarzacza. Jesli decyduja sie Parnstwo
dokonaé uaktualnienia, prosimy postepowaé w po-
danej nizej kolejnosci.

Najnowszy firmware oraz instrukcja wgrywania oprogra-
mowania do DVD mozna zawsze znalez¢ na stronie www.
manta.com.pl

W razie kiopotow

Brak zasilania
@ Sprawdz podiaczenia kabla sieciowego.
® Wcisnij przycisk [STANDBY] na pilocie.

Brak obrazu
@ Sprawdz gniazda wyjsciowe, przez ktére poditaczy-
tes$ nagrywarke do telewizora.
@ Sprawdz podiaczenie zrédet sygnatu zewnetrznego.
@ Nacisnij klawisz [VIDEO] na pilocie.

Brak dzwieku

@® Sprawdz gniazda wyjsciowe, przez ktére podtaczytes
dzwiek do telewizora, wzmacniacza, kina domowego.

@® Sprawdz dziatanie urzadzen zewnetrznych.

@® Sprawdz, czy nie sg one wyciszone opcja MUTE,
lub czy nie sa podtaczone do nich stuchawki.

@® Sprawdz, czy nie wcisnate$ na pilocie [MUTE)].

@ Sprawdz ustawienia gniazd wyjéciowych sygnatu
AUDIO w Menu ustawien.
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Czarno bialy obraz
@ Sprawdz, czy nie ustawite$ ztego standardu TV (NTSC)
® Sprawdz, czy nie jest uszkodzony kabel.

Odtwarzany obraz ma chwilowe zaklécenia
@ Sprawdz, czy ptyta nie jest uszkodzona.

Jasnosc obrazu jest niestahilna
@ Podlacz odtwarzacz wprost do telewizora
bez zadnych urzadzen dodatkowych.

Urzadzenie nie rozpoczyna
odtwarzania wiozonej plyty
@ Sprawdz, czy wiozyles plyte dobra strong
(etykieta na gorze).
® Sprawdz, czy ptyta lezy centralnie na tacce.
® Upewnij sig, ze ptyta nie jest porysowana i brudna.
® Weciskajac przycisk [SETUP] zamknij Menu usta-
wien, jesli jest ono otwarte.

Specyfikacja

Napiecie sieciowe: ~230V~50MHz
Zuzycie energii: 25\W

Waga odtwarzacza: 1,8kg

Waga pilota: 609

Wymiary zewnetrzne: 360 x 230 x 46 mm
Standard sygnatu: NTSC/PAL

Dtugosc¢ fali Swiatta laserowego: 650nm

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania, sterownikéw oraz podrecznika uzytkownika. Niniej-
szy podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji doty-
czacej obstugi produktu.
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User’s Manual
Precautions

Please read the following carefully to get the best and
safest performance from this DVD player

Power Supply

Make sure to use the correct power outlet as rated on
the back of the DVD unit. (AC 100 — 120V AC 220-240V).

Power Cord

@ Do not put any heavy objects on top of the power
cord to avoid fires or electrical shocks caused by
cord damage.

® Unplug the power cord if the unit will not be used
for a long time.

Usage and Storage

@ Do not remove the top cover to avoid possible elec-
tric shock from touching the inside of this unit.

@ Do not place any heavy objects on top of this unit.

Unit Placement

@ Do not place this unit in locations with:
— Vibrations
— High humidity
— Poor ventilation
— Direct sunlight
— Extremely high or low temperatures

@ This unit should be placed on a horizontal surface only.

@ Keep this unit away from television sets, radios,
computers and loudspeakers to avoid magnetic field
interference.

Condensation

Condensation may result from moving the unit from
a cold place to a hot place. Please turn the power on for
1 to 2 hours before using this unit if condensation occurs.

Unit Cleaning

Clean the front panel and the body of the unit with a dry
soft cloth. Other areas can be cleaned using a soft cloth
moistened with a mild detergent. Do not clean with evapo-
rative solutions to avoid possible damage to the unit.

Disc Gare

Disc Usage
@ Please hold all discs by their edges or the center
opening as shown below. Do not touch the shiny
surface of the discs.

L

4n/

@ Do not stick labels or tape on the discs, and do not
scratch or damage the discs.

K

@ The disc spins at a high speed during playback. Do
not use damaged, cracked, or warped discs because
they could damage the unit.

X
Disc Cleaning @

@ Fingerprints or dirt on disc surfaces can weaken the
light reflected from the disc and directly influence the
signal quality. The poorer the signal quality, the poorer
the playback performance. Keep the disc clean by wi-
ping it straight out from the center with a dry soft cloth.

@ If the disc is very dirty, wipe with a moist soft cloth,
then follow with a dry soft cloth.

@ Do not use record cleaning sprays, benzene, thinner,
anti-static electricity liquids, or any other solvent.
These may damage the disc surface.

Disc Storage
@ Please keep the discs in their original cases to avoid
bending the discs. Do not keep discs in locations with
high temperature, high humidity, or direct sunshine.
These conditions may also cause damage to the discs.
@ Carefully read all instructions on the disc label.
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Remote Gontrol Unit

To use the remote controll, please point the remote con-

trol unit at the remote sensor on the DVD player.

Notes!

@ Do not use different types of batteries.

@® When the remote control unit does not function
correctly or its operation range reduces, please
replace both batteries at the same time.

@ Keep the remote controll away from extremely
hot or humid locations.

@ If the remote control unit will be not used for a long
time, please remove the batteries to avoid possible
damage from batterys leakage or corrosion.

@ Do not open the remote controller unit.

V-MODE- VIDEO SWITCHING
A OPEN/CLOSE — Opens or closes disc tray.
POWER - ON/OFF
ANGLE — Use to access various camera angels on a DVD
SUBTITLE - Select subtitle
RETURN — Return to previous menu
TIME — Time searching
(0-10+) — Digital buttons
REPEAT - Repeat a chapter or title
A-B — Use to mark a segment to repeat between
Aand B.
ZOOM — Magnify areas within a picture
SETUP — Bring up DVD player’s Setup Menu
PBC — Select S-VIDEO, Interlace-YUV, TV-RGB,
P-SCAN YPBPR, PC-VGA video output format
P>, 4, A, ¥ —Navigation button
ENTER — Press this button to turn on or off the player
TITLE — Enter the title menu for DVD disc
MENU — Show disc menu
RAN - Random playback
PAUSE - Pause the playback, press again to resume
playback.
SLOW — Slow motion
<44 REV - Fast Reverse
FWD »p» — Fast Forward
» PLAY — Begin disc play
[l STOP — Stop playback
»P1 NEXT — Skip to the next chapter during playback
M4 PREV - Go back to the previous chapter during
playback
PROG — Bring up Program Menu
N/P — Change TV system NTSC/PAL
DVD/USB- Change DVD/USB/card reader
VOL+/-— Adjust volume

MUTE - To mute the sound of playback

AUDIO - Select autio language

CLEAR- Clear setting

R/L — R/L SWITCHING

COPY - COPY CD/MP3 TO USB/CARD READER
DEFAULT - RESET TO ORIGINALS

POWER p|spLAY

TITLE STEP

ANGLE RESUME

(I R

SUBTITLE DEFAULT

(I R

MENU

O

RAN CLEAR

(I R
AUDIO R/L

O

E 9]
REV
(

FWD PREV NEXT
) )

PLAY PAUSE STOP DVD/USB

OO dOCoO@™
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Front Panel

1. POWER Button 6. OPEN/CLOSE Button
— Press this button to turn on/off the player — Open or closes the disc tray
2. Display Window — Accept the operating instruction from the RC
3. Disc Tray — Display operation information
— Place Compact discs on. 7. PLAY/PAUSE Button
4. MMC, SD, MS Reader — Begin disc play/ Pause the playback, press again
— For plug the MMC, SD and MS cards to resume playback
5. USB Port 8. PREV
— For plug the USB memory 9. NEXT

Back Panel

S 1 LASER PRODUCT

CAUTION

1. STEREO Output 5. Optical Digital Audio Output
2. Component Video 6. Analog Audio Output 5.1

3. Coaxial Digital Audio Output 7. SCART Output

4. S-Video Output 8. VIDEO OUTPUT

9. HDMI OUTPUT
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Back Panel Gonnections

Analog Audio Output 5.1

A o s

<[o.9]
Wi

h=q
B

Ampiifier with 5.1 Decoder

Here plug-in 5.1 Home Theater System Speaker with Amp.

Component Video

®®
®®

woom

E)
El

(Y, Cb i Cr) — Component video - A video signal in which
the brightness (luminance) and color (chrominance) por-
tions of the signal are processed separately. Component
video signals provide greater color accuracy than S-video
or composite signals.

Optical and Coaxial Audio Outputs

e | ok

Output where signal is distributed by ‘light” thru optical
fiber wire.No magnetic field distortion.

Use digital audio outputs for connection with an external
Dolby® Digital or DTS® decoder. To use the Coaxial output,
you will need to purchase an Coaxial cable for connection
with the Coaxial Input Terminal of an AV amplifier. (Digital
cable is not included with this player.

Composite Video Output Terminal

=

®®

WL R |conn | svneo

® @2
H

Composite video output is the most commonly used vi-
deo connection in use today and is supported by most te-
levisions and A/V receivers. Composite video is set to dis-
play without user setup.

SCART Terminal

The SCART terminal can be connected to the TV set
equipped with SCART connectors. Whenever the SCART
terminal is used, you must set the DVD player’s “PREFE-
RENCES PAGE"/ “VIDEO OUTPUT” setting to “SCART".
NOTE: S-Video and SCART jacks cannot output signals
simultaneously.

S-Video Output Terminal

2
E

®|©

Jrmitirtvy |

AN\

J—@ @-
HOJIOH
)

You will want to use S-video output with televisions or
monitors equipped with an S-video input whenever com-
ponent video inputs are not available. To activate the S-vi-
deo output, you must set the DVD player's “PREFEREN-
CES PAGE"/ “VIDEO OUTPUT" setting to S-VIDEO.
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USB Port

The USB port could read any USB 1.1 device, to take
the MP3 player as an example, we just plug it into the DVD
player, then the player could play the music which is stored
in the MP3 player.

Card Reader

The Card Reader could read such card as MMC, SD,
MS for example, SD which is used on the digital camera
could be read in the player, just plug the card into the card
reader, the player could read the JPEG pictures files in the
card, if you want to take out the card, just press the card
again, the card reader will gject it.

Trouhleshooting

@ Check the following guide for a possible correction to
a problem before contacting customer service.
® Symptoms and Correction

No power
@ Connect the power plug into the wall outlet securely.
Or no press ON/STANDBY/OFF button

No picture
@ Verify the connection from the DVD video output to
the TV video input. Then switch TV to appropriate
mode (video 1)
@ Connect the video cable into the jacks securely.
Refer to your television owners manual.

No sound
@ Connect the audio cables into the jacks securely
@ Verify the connection from the DVD audio output to
the TV or receiver audio input. Then switch to the ap-
propriate source on the receiver. Refer to your audio
amplifier owners manual.

Black & White picture
® Damaged S connector (bent pin)
@ The playback picture has occasional distortion
@ A small amount of picture distortion may appear be-
cause of a poor quality video/sound transfer to disc.
This is especially true of some discs manufactured
between 1997-1998.

Scratched disc

@ Brightness is unstable or noises are produced on
playback pictures

@ Connect the DVD player directly through the TV and
not through any other source. What you're viewing is
the effect of the copy protection circuitry required on
all DVD players.

@ |f you don’t have a video input on your TV, you must
purchase an RF adapter from your dealer

The DVD video player does not start playback

@ Place the disc with the graphics side up.

@ Place the disc on the disc tray correctly inside the guide.

@ Make sure the disc is free from scratches & fingerprints.

@ Press the SETUP button to turn off the menu screen.

@ Cancel the parental lock function or change the pa-
rental lock level.(The Pre-set password is 3308.)

@ Turn the power off then disconnect the power plug
and reinsert it back into the wall. Retry again.

The recorder Gannot record.

@ The type of the disc is wrong, it's not a DVD+RW
or DVD+R disc.

® The disc is recorded full.

@ The disc (DVD+R or DVD+RW) is locked, it should
be unlocked. The DVD+R has been finalized.

@ Different format (NTSC/PAL) between the disc and
the signal.

Specification

Power supply: 230V~50Hz

Power consumption: 25W

Weight of Player: 1.8kg

Weight of Remote Control: 60g

External dimensions: 360 x 230 x 46 mm(L/W/H)
Signal system: AUTO/NTSC/PAL

Laser: Semiconductor laser, wavelength 650 nm




X INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umleszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobdw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

\jacym na danym terenie.

J

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

EC€ Gty

FOR MANTA EUROPE
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